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NMPU3HAKU SKCTPEMUCTCKOIO TEKCTA
B PABOTAX HEMEUKUX ®UNTOCODPOB

A.I0. Cepebpsikoea

HOxHo-Ypanbckul eocydapcmeeHHblil yHUsepcumem, ¢busnuars 8 2. 3namoycme

B nmanHOl cTathe peUb UACT 00 OKCTPEMHUCTCKOM TEKCTE, KOTOpLIﬁ paccMaTpuBaCTCA C TOYKH 3peC-
HUS TPEX ypOBHefI €ro 3HaKOBOM OpraHusanuu: CUHTAKTHKHU, CCMAaHTUKHU U IIparMaTHUKH. C IIOMOIIIBIO
MHOI'OYHMCJIICHHBIX IPUMEPOB aBTOP AEMOHCTPUPYET NPU3HAKHA SKCTPEMHU3Ma B IMPOU3BECACHUAX HEMECI-
KHX (bPIJ'[OCO(I)OB Ha BCEX YPOBHIAX 3HAKOBOM OopraHusalnuu TEKCTa. CraTbs npeaHasHadyCHa IJid CTyACH-
TOB 1 aClIMPAaHTOB, 3aHUMAIOIINUXCA U3YUYCHUEM BOIIPOCOB Me)KKyJ'ILTypHOﬁ KOMMYHUKaIIUU.

Knrouesvle cnosa: akcmpemucmacuzi meKkcm, npazmamuxa, CUHmaxkmuxka, cemuomuxa, 8€p6aﬂb-

Hocmb, 8pae, opye.

[Ipu aHanmM3€ HKCTPEMUCTCKOTO TEKCTa BaYKHO yUIH-
TBIBaTh HE TOJBKO €r0 CEMAaHTHYECKYI0 M CHHTaKCHde-
CKYIO OpTraHM3aIMIO, HO U MParMaTHYeCKUil acIieKT, KO-
TOPBII B TaHHOM CJIy4ae sIBIISIeTCsl HanOoJee 3HAYUMBIM.
[lox mparmMaTHKOW NPHUHATO NMOHMMATh COOTHOILICHHE
MEXIy TeKCTOM M €ro KOMMYHUKATHBHBIMH YCTaHOB-
kamu [4, c. 215]. UccnenoBanue nparMaTHKH IKCTpe-
MHCTCKOTO TEKCTa OCHOBBIBa€TCS B OCHOBHOM Ha
OLICHKE O00pa3HO-CMBICIIOBOM KapTUHBI HHTEPIPETH-
pyeMoro TeKkcra, B JaHHOM ciiydae Gpuinoco)CKoro Tek-
cTa. TeKCTOM NPHUHATO HA3bIBATH OCMBICICHHYIO II0-
CIICI0BATENIFHOCTh 3HAKOB PAa3HOTO POAa. DKCTPEMHUCT-
CKHUH TeKcT o0JagaeT BCEMH MPHU3HAKAMH OOBIYHOTO
TekcTa. IMU SBIAIOTCSI CUHTETUYECKUN ONEPaTOPHBII
Croco0, T. €. OpPHEHTAlUS Ha CIyXOBOE M 3pUTEIBHOE
BOCIIpUATHE, 0co0ast chepa GYHKIIMOHUPOBAHUS U CHH-
TETUYECKUI THN (DYHKIIMOHUPOBAHUS, a UMEHHO Bpe-
MEHHasl U MPOCTPAHCTBEHHAs MPOTSDKEHHOCTH, HEMpe-
PBIBHOCTH U M300pasuTenpHOCTH [1, ¢. 307].

Kaxnprit TekerT obnamaer Tpemsl ypoBHSIMHU 3Ha-
KOBOH OpraHu3alyy: CHHTAKTHKOW, CEMaHTUKOH U
nparMatuko. CHHTaKTHKA — 3TO COOTHOIICHHE 3Ha-
KOB pPa3HBIX CHCTEM B TEKCTOBOM IPOCTPAHCTBE U
BpPEMEHHOH mocienoBaTenbHOCTH. CeMaHTHKa Ipen-
CTaBJsIET COOON COOTHOIICHHE MATEPUAILHOM CTOPO-
HBl 3HAKOB C COJCpXaHHWEM TEKCTa, a IparMarhka
OCYILECTBIISIET CBA3b TEKCTA C €r0 KOMMYHHKATHUBHBI-
MH ycTaHOBKaMH. Hama 3amada 3akiodaeTcss B TOM,
YTOOBI BBISIBUTH NPU3HAKH JKCTPEMHU3Ma B IIPOM3BE-
neHuax HeMenkux ¢umocodpor (@. Humme, lomen-
rayspa W JIp.) Ha BCEX YPOBHSAX 3HAKOBOW OpraHH3a-
IINM TEKCTa M BBIICHUTD, KAKOW U3 3TUX YPOBHEH Hau-
Goutee SIPKO IEMOHCTPUPYET 3TH NPU3HAKH.

CuHHTaKCHYeCKHH YpOBEHb TEKCTOB HEMELKUX (H-
70co()OB HE CTOJIb SIBHO JIEMOHCTPUPYET MPHU3HAKU DKC-
TPEMHUCTCKOTO TEKCTa. 3/1eCh HET OOJIBIIOT0 KOIMYECTRA
rpaMYeCcKUX M YUCIOBBIX CUMBOJIOB, BOCKITHIIATEIBHBIX
MPEJUIOKEHHUH, IPU3BIBOB M aBTOPCKUX KOMMEHTapHEB.

Uro kacaercsi CEeMaHTHYECKOI'O YpPOBHSA OpIaHHU-

3anuu Tekcrta, pabotsl @. Humme, A. Illonenrayspa u
JIpYTUX HeMeUKHux (uiaocodoB comepikaT IOCTaTOU-
HOE€ KOJIMYECTBO IMPU3HAKOB AKCTPEMHUCTCKOTO TEKCTa.
CeMaHTHYECKNH YpOBEHb JIHOOOTO 3KCTPEMHCTCKOTO
TEKCTa XapaKTepu3yeTcsl TJIaBHBIM 00pa3oM KOHTpa-
CTHOCTBIO, KOTOpasi 00erdaer BOCIPUATHE H CBOJUT-
csl K 0003HAUYEHHIO YYaCTHHKOB ONITO3MLIUHM W YTOU-
HEeHHUI0 00pa3oB «Bpar — Apyr». BapuatuBHocTh 00pa-
30B Bpara B OKCTPEMHCTCKOM TEKCTE JOCTATOYHO
IMPOKa U TpeOyeT OT BOCHPUHHMAIOLIETO JOIOIHU-
TEJBHOTO BHUMAHUS K JeTalsIM TeKcTa. Tak Ha3blBae-
MBI SI3BIK BPaXIBl MOAYEPKHUBACT B IUIAHE JIOTHUKH
uzieo mpoTtuBonocraBieHus. O6pa3 Bpara SBIIETCS
OCHOBOIIOJIATalOIIMM HE TOJIBKO B aHAIH3HPYEMBIX
TEKCTaX, HO M B DKCTPEMHUCTCKOM IHCKYpCE B IEJIOM.
[Ipobnema camoMIeHTUPHUKAMM U Pa3IUuCHUS II0
NPUHLOUIY «MBl — OHH», «CBOM — 4YyXOil», «apyr —
Bpar», CyIIECTBYET Iepe]l YeJIOBEKOM M, KOHEYHO Ke,
B NIEPBYIO Ouepenpb Nepel COLMAIbHBIMK TPYINIIaMH C
JpeBHeHIMX BpeMeH. 11o MHEHMIO OOJIBIIMHCTBA CO-
BPEMEHHBIX YUCHBIX, KOHCTPYHpPOBaHUE 00pa3a Bpara —
3TO OJMH U3 HanboJiee BAXKHBIX M 3HAYMMBIX MEXaHH3-
MOB (opMHpPOBaHUS JIF000H conmanbHOM rpynnsl. O6-
IIECTBO CIIOCOOHO CIUIOTHTHCS M YKPEIHTh CBOIO HJICH-
TUYHOCTH B BUJIE IIEJIOCTHOW «MBI — TPYIIIBI» UMEHHO
«II0 OTHOUICHUIO K 00pa3y BHEIIHEro Bpara, 0ObIYHO
BBICTYTAIOIIETO KaK «OHU — rpymmay [2, c. 68].

KoHTpacTHBHOCTh Bcerna BBIpaXKaeTcsi B NMPOTH-
BOIIOCTABJICHUM Ha ypPOBHE KiacCH(HKAIMM «CBOH —
Yy>KOI» U Ha ypPOBHE PEaKLUU «XOPOLINH — IIIOX0N»,
YTO CIMBAsCh, 00pa3yeT eIWHBIN OLECHOYHBIN 00pa3
«Bpar — Jpyr», 0 KOTOpPOM TOBOpHJIOCH Bhime. Ha-
CToiunBO (opMHUpyeMblii 00paza Bpara CTaHOBHTCS
MOITHEHWIIINM OpyAWEM MAaHUITYJISAINH, HACTOSIIUM
NPOMAraHIUCTCKUM MH(GOM: H3BECTHBIH (eHOMEH
CIUTOYCHMS TIepell JHIIOM YIPO3bl SBISETCA BeChMa
3G GEeKTUBHBIM TSI JTFOOOW COIMAIBHON OOIIHOCTH,
€ro 4acTo HCIOJIB3YIOT JIMAEPHI TPYI Il COXpaHe-
HUS BHYTPUTPYIIIIOBOTO €MHCTBA.
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Mpu3sHaku akcmpemMucmcko2o mexkcma
e pabomax Hemeukux ghuriocoghoe

OueHka cofepaHns KCTPEMUCTCKOTO TEKCTa 3a-
KJTI0YaeTcs! B BBISBIICHUH AKTaHTOB — YYaCTHHKOB OITIO-
sutuu. A. lllonenraysp B cBoeM Tpyzae «Mup Kak BOJIs
U TPEJCTABICHUE» TPEINPUHAMACT IIEPBYIO IIOMBITKY
MPOTHUBOINOCTaBUTh (uiiocodro pasyma dunocodhun
xu3HU. YacTo ero Gpunocoduio KU3HU Ha3bIBAIOT (HUIIO-
co¢ueit Bomu. Bee, uto cymectyeT B Mupe, A. [llonen-
ray’p TpakTyeT KaK BOJIO, BOJIO K JKU3HM. [J1aBHBIE
AKTaHThl 3TOM OMIO3UIMUA «MHPOBOM pazym» U «MHPO-
Basi BOJLD» MOAKPEIUIAIOTCS PSIOM AHTOHHMOB, YTO
MO>KHO IIPOJIEMOHCTPHUPOBATH CIIEAYIOLINM 00pa3oM.

MupoBoii pazym Mupogas Bonst
ParmonansHoe, co3Harens- | MppaimonansHoe, 6eccos-
HOE HAaTEJIbHOE
CTabuIbHOCTD CIIOHTaHHOCTH
BritHe (cTatuueckoe
CraHoBeHUE
COCTOSIHUE)
WNuTennexryansHoe uckyc- | JKW3HEHHOE HCKYCCTBO
CTBO ATOJJIOHA Jlnonuca

B ortimnuue ot llonenrayspa ®. Huume tpakty-
€T BOJIIO KaK «BOJIIO K BJIACTH», YTO CTAHOBHTCS ICH-
TpanbHbIM TOHATHEM ¢uinocodpun Hwumme. JKuzup
cornacHo Humme crienmguueckast Boisi, KOTOpas ak-
KyMYJIUpYeT BCEe CHIIBI, YTOOBI TOOMTHCS TTIaBHOW Iie-
IM — BiacTH. PaiyioHanbHas AEATEIBHOCTh HE CIIO-
CcOOCTBYET MOBBIIICHUIO BOJHM K BJIACTH, TaK KakK Ipe-
oOnafaHue MHTEIIEKTa Mapaiu3yeT BOMIO K BIACTH,
MOJIMEHSISL IEATENIbHOCTh CY)XKIeHusIMU. Hute otpu-
[[aeT XPUCTHAHCKYI0 MOpPajb, KOTOpas, MPOMOBEIYS
M000BE K ONIKHEMY 4YeJIOBEKY, MOJIPHIBACT BOJIIO K
BJIacTH. BoJs K BIacTH MpeBbIIIE BCEX PEITUTHO3HBIX
1 MOpaJbHBIX YCTaHOBOK. Huime mpemiaran mpous-
BECTH NEPEOIECHKY HEHHOCTEH W BO3POIUTH «MOpallb

TOCIIOl», 3aMEHHUB €I0 «MOpaib pPaboB», KOTOPYIO
MPONOBEAYET XPUCTUAHCTBO. DTO U MOCIYKUIO OCHO-
BOW cO31aHWsl TIaBHOW ommosuimu B ¢riocoduu
Hunmre: «4enoBex» U «CBEPXUETIOBEK.

CyOBeKT «MOpa TOCTO», CBEPXUEIOBEK, «Oe-
JoKypas Oectus», sBigercs corjacHo Hurme mpen-
CTaBUTEJIEM apUHCKON packl, ONPEAEIECHHOIO HOPAU-
4YecKOro Tumna uenoseka. MHpiMu cnoBamy, Humiue
IIPOIIOBEZOBA JIBOIHYI0 MOpanib: 10 OTHOLICHHIO K
ONMKHEMY YellOBEKY — JII000Bb, 3a00Ty U BHUMAaHHUE,
10 OTHOIIEHHIO K 4Y)KOMY — He00Yy3aHHOCTb 3Beps, B
OCHOBE KOTOPOH JTOJIKHBI JIE)KAaTh HHCTUHKTHI.

Taxkum 00pazoM, ¢ TOYKH 3pEHHSI CEMaHTHYECKO-
TO YPOBHSI OpraHm3alMy Tekcra, padorel @. Huirme
COJIepKaT JOCTaTOYHOE KOJHMYECTBO NMPU3HAKOB 3KC-
TPEMHUCTCKOTO TekcTa. Kak y)ke TOBOPHIOCH BBIIIE,
CEMaHTHYECKUH YPOBEHb JIOOOT0 3KCTPEMHUCTCKOIO
TEKCTa XapaKTepH3yeTCs TIaBHBIM 00pa3oM KOHTpa-
CTHOCTBIO, KOTOpasi 06Jer4aeT BOCIIPUATHE U CBOJUT-
¢ K 00O3HAYCHHIO YYAaCTHHUKOB OIIMO3MIMU M yTOU-
HEHUIO 00pa3oB «CBOH — 4UYXOW», «Bpar — Ipyry».
Texctsl Hutie oueHp SPKO JEMOHCTPUPYIOT HATHINE
JTAaHHOW OIIIIO3MIINHM, TJIABHBIMH aKTaHTaMH KOTOpPOU
SIBISIFOTCSI, HECOMHEHHO, «JEJIOBEK» M «CBEPXUeIIo-
Bek». Ham crano mHTEpecHO mpocieauTh, Kak pado-
TAIOT 3TH aKTaHTH B padore @. Humme «Tak roBopuit
3aparycTpa», W C IOMOIIBIO KAKHX CPaBHEHHH M Me-
Taop 3TH aKTAHTHI MOAJCPKUBAIOTCA, 00pa3ys eau-
HBIN OLIEHOYHBII 00pa3 «CBOH — TykKOi».

BapuatuBHOCTE 00pa30oB «4eJIOBEKa» U «CBEPX-
YeN0BEeKa» B IKCTPEMUCTCKUX TekcTax Hwumime mocra-
TOYHO MHPOKa. Bo3bMEM KOHKpETHBIE MPEIOKEHUS,
B3sTBIe U3 paboTel @. Humme «Tak rosopun 3apary-
CTpa», ¥ MPOJICMOHCTPUPYEM BCE MHOT0OOpas3ue JlaH-
HBIX 00pa30B.

Mensch

Ubermensch

Schlafende (crsmmuii)

Erwachter (npocHyBumiics)

ein schmutziger Strom
(Tps3HBLI NOTOK)

ein Meer (Mope)

Asche (npax )

Feuer (oronp)

Schmutz (rps3s)

Gliick (cuactbe)

Asche — Feuer

(mpax — oroHs) /6, c. 278].

Damals trugst du deine Asche zu Berge: willst du heute dein Feuer in die Tdler tragen?

donunet? [5, c. 290].

Tozoa nec moi ceoil npax Ha copy, Heyaceiu menepsb xodeutb mvl Hecmu C601l 020Hb 8

Schlafende- Erwachter

... ein Erwachter ist Zarathustra: was willst du nun bei den Schlafenden? [6, c. 278].

IIpocHyBmmiics — cosmuii

3apamycmpa npocHyncs: ue2o dce xoueurb muvl cpeou cnauwgux? [5, c. 290].

Schmutz — Gluck

Die Stunde, wo ihr sagt: «Was liegt an meinem Gliicke! Es ist Armut und Schmutz und
ein erbdrmliches Behagen. Aber mein Gliick sollte das Dasein selber rechtfertigen!» [6,
c. 279].

Yac, xoeoa evl coéopume: "B uem moe cuacmve! Ono — 6ednocmo u 2paA3b, u JicaiKoe
006015cME0 c06010. Moe cuacmue 00121cHo Obl ObLIO ONPABOLIBATL CAMO CYUWECTBO8A-
Hue!” [5, c. 290].

eine schmerzliche Scham

Was ist der Affe fiir den Menschen? Ein Geldchter oder eine schmerzliche Scham. Und

— Ubermensch ebendas soll der Mensch fiir den Ubermenschen sein: ein Gelichter oder eine schmer-
zliche Scham [6, c. 280].
Ymo makoe obezvana ¢ omnowenuu uerosexa? Iocmewuwe uiu MyuumensHulii no-
30p. U mem dice camvim 0ondicen bblimp 4eno8ex Ol C8EPXUEN08EKA: NoCMewuyemM Ui
Myuumenviovim nozopom [5, c. 292].
BecTHuk HOYpIY. Cepus «JIuHrBUCTUKAY. 19
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Der Leib — die Seele

Einst blickte die Seele verdchtlich auf den Leib... [6, c. 280)].

Hexoeoda cmompena oywa na meno c npespenuem... [5, c. 292].

Ein schmutziger Strom —

Wahrlich, ein schmutziger Strom ist der Mensch. Man muf3 schon ein Meer sein,

ein Meer um einen schmutzigen Strom aufnehmen zu kénnen, ohne unrein zu werden [6, c.
281].
THoucmune, uenogex - 3mo zpasznstit nomok. Haoo 6vims mopem, umobwvl npunsme @
cebsl 2pA3HbIL NOMOK U He COeNambCs HeUUCTNbIM.
Cmompume, 51 y4y 64c 0 C8epXUENO8eKe: OH — MO MOpe, 20e MOJCem NOMOHYNb
sawe geauroe npespenue [5, c. 293].
Seil Der Mensch ist ein Seil, gekniipft zwischen Tier und Ubermensch — ein Seil iiber ei-
(Briicke, Ubergang) — nem Abgrunde. Ein gefdhrliches Hiniiber, ein gefihrliches Auf-dem-Wege, ein
Zweck gefihrliches Zuriickblicken, ein gefihrliches Schaudern und Stehenbleiben. Was grof3
Kanat (Mocr, iepexon) — | ist am Menschen, das ist, dafs er eine Briicke und kein Zweck ist: was geliebt werden
Lenb kann am Menschen, das ist, daf3 er ein Ubergang und ein Untergang ist. [6, c. 281].

Yenosex — 3mo Kanam, HAMSHYMbLL MENCOY HCUBOMHBIM U CEEPXUEN08EKOM, — Kd-
Ham HAO Pponacmeio.

Onacno npoxooicoenue, onacHo 6vimb 8 NYmu, OnAceH 630p, 0OpawjeHHvll Ha3ao,
ONACHBL CMPAX U OCMAHOBKA. B uenoeexe 6ajicno mo, ymo on MOCH, A He Uelb: 8
yenogexe MOJCHO TI0OUMb MOIbKO MO, 4Mo OH Hepexood u cubens [5, c. 293].

ein Tropfen — Blitz (xam-
JISI-MOJTHUS)

Seht, ich bin ein Verkiindiger des Blitzes, und ein schwerer Tropfen aus der Wolke:
dieser Blitz aber heifit Ubermensch [6, c. 283].

Cmompume, 51 nPOBO3GECMHUK MOIHUL U MSACENAs. KANTISL U3 MYYU, HO 9MA MOJIHUA
Hazvieaemcs ceepxuenosex. [, c. 295].

Absterbende und selber
Vergiftete —uberreiches
Gestirn

Verdchter des Lebens sind es, Absterbende und selber Vergiftete, deren die Erde
miide ist: so mégen sie dahinfahren! [6, c. 283].

OHu npe3upaiom JHCu3Hb, IMU yMUpAOuwiue u camu ceda ompagueuiue, on Komo-
PUIX ycmana 3emaa: nycmo e ucyesnym onu! [5, c. 295].

I_IaHHI)Ie AKTAaHTbl UMCIOT PsAJ TUIIUYHBIX IIPECIU-

KaToB, KOTOpHIE eme Ooiee

YO OIITO3UIIUIO.

KOB 3KCTPEMUCTCKOI'O TEKCTA. I'maBHBIM ceMaHTHUE-
CKHUM IPU3HAKOM OAaHHBIX TCKCTOB ABJIACTCA IPOIIO-
S3UUOHAJIBHOEC COACPKAHUC, OCHOBAHHOEC Ha OIIIO-
3UIUN «Bpar — apyr», TJIaBHBIMU aKTaHTaMH

YCHJIMBAIOT CYIIECTBYIO-

nach Wissen begehren
(>kaKIaTh 3HAHWMN)

miide sein seines Guten
(TIpECHITHTHCS)

poit B Tekctax Huuie SBISIOTCS «4YENOBEK» U

sich an sein Werk
Machen (3aHuMaTtbcs
CBOHM JIEJIOM)

«cBepxuenoBek». [IparmaTudyeckuil ypoBeHb TEKCTOB
@. Humme n apyrux Hemenkux ¢uiocodoB xapak-
TEpPU3yeTCs KOMMYHHMKAaTHBHBIM HaMEPEHHUEM MpH-

lachen uber j-n (cMesTh-
sl HaJ KeM-HUOy1b)

Schenken (aputh)

HYIUTh ajpecara K BBIIOJHEHHIO OIPEACICHHBIX
JneicTBuil u chopMHUpPOBATH y HEro OIpEJNeIEHHOE
BHYTpEHHee yOexIeHHE.

geizig sein
(OBITB >KaTHBIM)

Hoéren (cirymaTs)

Schreien (kpuuaTs)

Schétze bringen (npu-
HOCHUTb JTaphl)

Annehmen (TpuHUMATH) Jumepamypa

1. bapanos, A.H. Jlunesucmuueckas sxcnepmu-

Mitleiden (couyBcTBO-

3a mexcma: meopus u npakmuxa / A.H. bapanos. —
M.: Hayka, 2007. — 592 c.

miftraurisch sein

BaTh) (HE HOBEPATH)
Gott loben (xBanuTh Brummen (Bop4ath)
oora)

2. Bopowwunosa, M.b. Yepnas uyma: nomunayuu
spaza 6 sxcmpemucmckom mexkcme / M.B. Bopowwunosa

Lieder Machen, singen
(TeTh MecHN)

// FOpucnuneeucmuxa. —2012. —Ne 1 (12). — C. 67-72.
3. Tonuxos, JIM. Cemuomuxa sxcmpemucm-

Schlafen (cnatp)

Geben (naBaTp)

ckoeo mexcma / JIL.M. I'onuxoe // FOpucnunzeucmuxa.

Betteln (mpocurts)

—-2012.-Ne [ (12). — C. 83-87.

UYro xacaeTcs NparMaTHYecKoro YpOBHs OpraHu-
3aiuu TekcTa, JI.M. ['0JMKOB NpunmuchIBaeT 3KCTpe-
MHUCTCKOMY TEKCTy 2 KOMMYHHKATHBHBIC IIETH: MpPHU-
HYK/ICHUE K BBIIIOJIHEHUIO ONPEIEICHHbIX ACUCTBUNA U
(opMHpoBaHNE BHYTPEHHETO YOEXIEHHS BOCIIPHUHH-
Maromiero Tekcr [3, c. 85].

Takum 00pa3oM, MBI MOXXEM CHAEIaTh BBIBOI,
yT1o paborel @. Hunme u apyrux Hemeukux (uio-
cooB coxmepkaT AOCTATOYHOE KOJIMYECTBO IMpPHU3HA-

4. 3nokazos, K.B. Ananuz ocobennocmeii 6ocnpu-
AMUSL KPEOU308AHHO20 MEKMCA 0eCmPYKIMUBHO-IKCMp-
emucmcexou nanpaeiennocmu / K.B. 3noxaszos // [lonu-
muyeckasn aunesucmuka. —2011. —Ne 3. — C. 210-216.

5. Huywe, @. Tax eosopun 3apamycmpa /
@. Huywe, nep. 0. Aumonoseckoeo. — CI10.: A30yka.
Azbyka-Ammuxyc. 2011. — 461 c.

6. Nietzsche F. Also sprach Zaratustra /
F. Nietzsche. — M.: Kapo, 2013. — 448 c.
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SIGNS OF EXTREMIST TEXT IN THE WORKS
OF GERMAN PHILOSOPHERS

A.Yu. Serebryakova, serebrjakova_a@mail.ru
South Ural State University, Zlatoust Branch, Zlatoust, Russian Federation

This article deals with extremist texts and three levels of its sign organization: syntactics, semiot-
ics and pragmatics. The author illustrates signs of extremism in the works of German philosophers at all
levels of the text organization. The article is meant for students and post-graduate students studying in-
tercultural communication.
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